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Ordine di Trasporto / Transport Order

. H”’

Sender f Mittente VAT-ID-No. fN® partita IVA

+

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Data/ Data [rem— ‘ 4
04-NOV-2020 Vs v d o i

58134

Collection address / Indirizzo def uogo di carlro {di ritiro)

Order Goda / Ordina of tresporta
ERF-EC~1346735

Delivery terms /
Cordizioni di tresporin
D lree domlclle D exworks
tanco dom. —lanco il DT, FREIGHT GMBH
O Cleared Unclwed
g{uuanaig non sdugangl ERFURT
O es pal Dt?.xas unpal

Termlnat address /
Indirizo ferminate

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

t pogetl, gargonpagt{ BEL DEN FROSCHACKERN 7
Consignes / Destinatano VAT0-No. /8 partita VA O T [P~99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. D",'f,f's mnpag. (Tel:+49 361 49 30 40
E!
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Adduional transport insurance / Terminal eference/
Asslturzions complementys
0220110 Humero di dossler
Dellvery address / Indirizzo di consegna della merce O if's O ES 332822
Curtency/  Valueforinsurance / Guslomer's relerence /|
Valuta Valore daassicurare Rilerimenti del cliznte
NolTMP=-TNW-168765
Terminal df amivo Confact tel,
Terminal de destination Numera tefefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Matks and numbers Quantity Patking Descriplion of goods Cushoms trdfrumbe] Gross welght [n kg Value (with currency)
Marche e-numer| Quantity Imballagglo  Deserizone della merce Tarifadoganale | Peso Jorgo In kg Vatore {con valuta)
PARTS 422.0
2 |PAL PARTS
Payable welpht In kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesoassabllein kg Tolate peso lordo in kg
Dim. X mx omx om = 2 .880m 0.00 w 720.00 422.0
Speclal conslgnmen's / Richleste particelart
SpecTal Instructions / Istroziont partlcolarl Enclosures / Allegali
Collection af sender Delivary to consignes IMPORTANT Accerding I CMR, transp! ! rDaji
Bitiro dal mittente Consegna al destinatario nrdu:Ee[;iDD] u;;; I::EI:v]erynﬂha ;?déjﬁgxmimtam:glg‘:m i %WE‘IS H "ﬁmﬂﬁa I il [éﬂlé
na n wriling 1o Lha responsbie in
Dale /Dela Dale/ Dala Via del Ciclamini, snc- /0026 Modugno (BA)
Time/ Orarfo Timef Orarlp
Drivers signature / Firma dellautista Consignee' signatura
Fl:ma del destinatario

EN it
EURGCONNECT Transport Condltions apply excluslvely to M‘%F{Lﬂ%é‘dﬂg&i‘ cunsta mangu an tha

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle CondEzloni Gengrali di trasporto EUROCONNECT



